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Viešųjų pirkimų tarnyba (toliau – Tarnyba), vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Įstatymas) 82 straipsnio 2 dalies 7 punkto nuostatomis, išnagrinėjo Jūsų prašymą sutikti, kad Varėnos miesto daugiafunkcinio sporto, pramogų, konferencijų, parodų, turizmo ir aktyvaus poilsio centro J. Basanavičiaus g. 2A, Varėnoje I statybos etapo (baseino statyba) papildomų darbų pirkimas būtų vykdomas neskelbiamų derybų būdu iš UAB „Kortas“, vadovaujantis Įstatymo 56 straipsnio 4 dalies 1 punkto nuostatomis.
[bookmark: _GoBack]Perkančioji organizacija nurodo, kad po vykdyto atviro viešojo konkurso 2013 m. kovo 22 d. buvo sudaryta Statybos darbų rangos sutartis Nr. 66 (toliau - Sutartis) su UAB „Kortas“. Darbai buvo perkami pagal 2011 m. koreguotą techninį projektą „Varėnos miesto daugiafunkcinio sporto, pramogų, konferencijų, parodų, tusimo ir aktyvaus poilsio centras, J. Basanavičiaus g. 2A Varėnoje, (I statybos etapas)“ (toliau – Techninis projektas).  Siekiant atlikti projektinių sprendinių keitimus ir papildymus tam, kad racionaliai ir tinkamai būtų atlikti projekto rangos darbai bei racionaliai naudojamos valstybės bei savivaldybės lėšos, buvo nuspręsta koreguoti Techninį projektą. 2014 m. spalio 16 d. Perkančioji organizacija su UAB „Viltekta“ sudarė Techninio projekto koregavimo sutartį Nr. 266. Techninio projekto korektūra, pagal kurios sprendinius būtina atsisakyti / pirkti papildomus darbus, parengta pagal Varėnos rajono savivaldybės administracijos direktoriaus         2014 m. rugsėjo 22 d. patvirtintos techninės užduoties „Varėnos miesto daugiafunkcinio centro statinio pirmo ir antro statybos etapų techninių projektų koregavimui“ 7.1.1 punkto aprašą. 
Atlikus Techninio projekto korektūrą, nustatyta, kokie papildomi darbai turi būti atlikti, siekiant tinkamai užbaigti sutarties vykdymą. Perkančiosios organizacijos Viešųjų pirkimų komisijos posėdžio metu, vykusio 2015 m. birželio 29 d., buvo nuspręsta papildomus darbus pirkti Įstatymo 56 straipsnio 4 dalies 1 punkte nustatytu būdu iš rangovo UAB „Kortas“. Numatyti pirkti papildomi darbai nebuvo įrašyti į Sutartį su UAB „Kortas“ ir dalies jų techniškai bei ekonomiškai neįmanoma atskirti nuo pradinės sutarties, nesukeliant didelių nepatogumų Perkančiajai organizacijai ir kurie yra būtini Sutarčiai užbaigti ir statinio statybos užbaigimo procedūroms įvykdyti (2015 m. birželio 29 d. Viešojo pirkimo komisijos posėdžio protokolas). 
Perkančioji organizacija numato pirkti šiuos papildomus darbus, kurių bendra vertė yra 190 450 Eur su PVM, ir kurie susiję su tokiais konkrečiose pastato zonose patikslintais projektiniais sprendiniais: 
1. Personalo (administracijos) kabinetuose, siekiant pagerinti darbo sąlygas, kad jos atitiktų higienos normų reikalavimus, numatoma įrengti aliuminio – stiklo vitrinas su durimis gipso kartono pertvarose vietoje aklų medinių durų;
2. Pagrindinių įėjimų į pastatą dalyse įrengtos durys tik evakuacijai (gaisro atveju) iš pastato su riboto ciklų skaičiaus rankinio atidarymo mechanizmais. II statybos etape buvo numatyta įrengti patvarias ir šilumą saugančias besisukančias duris. Buvo nuspręsta parengti racionalesnį sprendinį, nes ateityje neprireiks lėšų evakuacinių durų nuolatiniams remontams dėl jų riboto veikimo ciklų,      t. y. buvo nuspręsta abejuose įėjimuose įrengti tambūrus iš aliuminio konstrukcijų stiklo vitrinų ir dvivėrių aliuminio konstrukcijų durų su įprastais atidarymo mechanizmais bei virš vitrinų įrengti atitvaras iš gipso kartono plokščių, ir vienose iš evakuacinių durų numatyta sumontuoti automatinę durų atidarymo pavarą;
3. Persirengimo patalpų zonoje numatytos persirengimo patalpos lankytojams (vyrams ir moterims), tačiau nebuvo numatytos patalpos lankytojams su nesavarankiškais mažamečiais vaikais, todėl numatyta vieną iš kitos paskirties patalpų pritaikyti lankytojams su nesavarankiškais mažamečiais vaikais, į ją perkeliant dviejų dušų įrangą iš vyrų dušinės. Joje, pagal parengto Techninio projekto sprendinius, turi būti įrengtas grindinis šildymas, aukštesnės apsaugos klasės šviestuvai ir efektyvesnis vėdinimas;
4. Kavinės – boulingo patalpų zonoje numatytos patalpos nuomai su galimybe pačiam nuomininkui įsirengti patalpas, tačiau patalpose nėra galimybės prisijungti prie pastato elektros inžinerinės sistemos ir prie buitinės nuotekynės tinklų, todėl buvo parengti sprendiniai: elektros magistralių privedimas ir nuotekų išvadų įrengimas bei taisoma Techninio projekto klaida dėl plastikinio lango montavimo, reikalingo pagal gaisrinės saugos reikalavimus;
5. Baseino technologinės įrangos srovinio (kontrastinio) dušo zonoje tarp ašių C-D ir 14-15 bei baseino talpoje numatoma pakeisti elektros, vandentiekio ir nuotekynės inžinerines sistemas, kurios netinka povandeninių masažinių srovių, srovinio (kontrastinio) dušo su kabina įrangai;
6. Pasažo zonoje bendram estetiniam vaizdui pagerinti ir jaukiai bei reprezentatyviai aplinkai sukurti reikalinga gipso plokštėmis aptaisyti visas lubas ir sienas, o ne tik atskirus jų fragmentus;
7. Numatyta įrengti atskirą vieną vertikalų keltuvą, atsisakant dviejų nuožulnių laiptinių keltuvų, kuris netrukdytų judėti pagrindiniam lankytojų srautui bei tenkintų I ir II statybos etapų sprendinį dėl neįgaliųjų judėjimo užtikrinimo;
8. Statybos metu paaiškėjo, kad garinės pirties garo gaminimo įrenginys negali būti montuojamas pirties patalpoje, nes įrenginio kuriamas patalpos klimatas gadina jį patį, o parinkti paviršių apdailos sprendiniai netinkami šios rūšies pirčiai, inžinerinių sistemų sprendiniai neišbaigti. Atsižvelgiant į tai, yra numatoma įrengti atskirą patalpą garo gaminimo įrenginiui, aptaisyti vidaus paviršius pirtims tinkama apdaila, pertvarkyti / įrengti šios pastato dalies inžinerines sistemas;
9. Personalui skirtoje patalpoje laikinai montuojami silpnų srovių (gaisrinė ir apsauginė signalizacija, ryšiai ir kt.) įrenginiai, kurie skleidžia šilumą ir jos veikiami gali perkaisti, todėl numatyta įrengti kondicionierių patalpos vėsinimui;
10. Pirmo ir antro aukšto 11 ašyje esančią atitvarą tarp baseino ir pasažo patalpų numatyta įrengti iš aliuminio konstrukcijos stiklo vitrinų, net ir tose dalyse, kuriose montuojami ir jas uždengia didelio skerspjūvio ploto vėdinimo vamzdynai, todėl numatyta įrengti gipso – kartono pertvaras, atsisakant vitrinų; 
11. Centrinės pastato dalies monolitinės gelžbetoninės konstrukcijos yra pagrindinė visą pastatą laikanti konstrukcija, užtikrinanti pastato mechaninį atsparumą ir pastovumą. Jų neapsaugant nuo klimato veiksnių poveikio, blogėja konstrukcijos fizinė būklė, t. y. atsiranda grėsmė pastato stabilumui. Tai buvo patvirtinta esamų gelžbetoninių konstrukcijų tyrimais ir jau turėtos papildomos išlaidos dėl jų sutvirtinimo. Parengtas konstrukcijų uždengimo sprendinys neatitinka faktiškų aplinkybių, nes numatytas uždengti plotas yra žymiai mažesnis už realiai būtiną uždengti, todėl reikalinga patikslinti esamų gelžbetonio konstrukcijų ir I statybos etape neįrengiamų patalpų laikinų uždengimų kiekis.
12. Potribūninės patalpų zonos perdangos netenkina energijos taupymo ir šilumos išsaugojimo reikalavimų, nes parengto Techninio projekto sprendinyje rodoma tik esama gelžbetoninė atitvara, o daliai šios zonos patalpų visiškai neparengtas horizontalių lauko atitvarų sprendinys, todėl kai kuriomis patalpomis negalima bus visiškai naudotis, o likusios zonos patalpos netenkins šilumos išsaugojimo reikalavimų. Siekiant racionaliai naudoti lėšas tiek statybos proceso metu, tiek eksploatuojant statinį, parengtas sprendinys lubas apšiltinti, o lubas įrengti iš daugiasluoksnių plokščių.
13. plaukimo baseino, masažinės vonios ir vaikų baseino talpos ilgą laiką buvo atviros (iki 2013 m. vidurio pastatas buvo neuždengtas), todėl dėl klimato veiksnių poveikio vidaus darbų betonavimui skirtas betonas buvo veikiamas užšalimo / atšalimo ciklų ir jo fizinės savybės bei paviršiai prarado techninio projekto sprendiniuose numatytus kokybinius reikalavimus. Siekiant užtikrinti baseino ir vonių sandarumą ir užtikrinti tinkamą eksploataciją, rengiamas sprendinys: patalpų paviršių lyginimas mišiniais ir papildoma hidorizoliacija.
Tarnyba pažymi, kad papildomų paslaugų ir darbų įsigijimo galimybes reglamentuoja Įstatymo 56 straipsnio 4 dalies 1 punktas, kuriame nurodoma, kad neskelbiamų derybų būdu paslaugos ir darbai gali būti perkami: „kai dėl aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, paaiškėja, kad yra reikalingi papildomi darbai arba paslaugos, kurie nebuvo įrašyti į pradinį projektą ar sudarytą pirkimo sutartį, ir kurių techniškai ir ekonomiškai neįmanoma atskirti nuo pradinės pirkimo sutarties, nesukeliant didelių nepatogumų perkančiajai organizacijai, arba kai tokie darbai ar paslaugos, nors ir gali būti atskirti nuo pradinės sutarties, yra būtinai reikalingi jai užbaigti. Tokia papildomų darbų ar paslaugų pirkimo sutartis gali būti sudaroma tik su tuo tiekėju, su kuriuo buvo sudaryta pradinė pirkimo sutartis, o visų kitų papildomai sudarytų pirkimo sutarčių kaina neturi viršyti 50 procentų pagrindinės pirkimo sutarties vertės“.
Nustatyta, kad papildomų darbų poreikis atsirado dėl nenumatytų, nuo Sutarties šalių nepriklausančių aplinkybių, atsiradusių pakoregavus Techninį projektą, t. y. pakeitus techninius sprendinius, nurodytus 2014 m. rugpjūčio 27 d. Susirinkimo protokole Nr. 11 (Techninės užduoties parengimui pritarė Perkančiosios organizacijos, Projektuotojo, Techninės priežiūros ir Rangovo atstovai) ir patvirtintus 2014 m. rugsėjo 22 d. Perkančiosios organizacijos direktoriaus Techninėje užduotyje. Perkančiosios organizacijos prašyme nurodytos aplinkybės ir pateikti dokumentai patvirtina, kad papildomi darbai yra reikalingi pagrindinei Sutarčiai užbaigti, jų techniškai ir ekonomiškai neįmanoma atskirti nuo pagrindinės Sutarties, nesukeliant didelių nepatogumų Perkančiajai organizacijai (2015 m. birželio 29 d. Perkančiosios organizacijos Viešojo pirkimo komisijos posėdžio protokolas). Atsižvelgdama į aukščiau išdėstytą ir tai, kad papildomų darbų kaina neviršys 50 procentų pagrindinės Sutarties vertės, yra tenkinamos Įstatymo 56 straipsnio 4 dalies 1 punkto sąlygos, todėl yra pagrindas prašyme nurodytų papildomų darbų pirkimą atlikti neskelbiamų derybų būdu iš rangovo UAB „Kortas“, su kuriuo sudaryta pagrindinė pirkimo Sutartis.
Atsižvelgdama į išdėstytą ir vadovaudamasi Įstatymo 82 straipsnio 2 dalies 7 punkto nuostatomis, Tarnyba sutinka, kad Varėnos rajono savivaldybės administracija Varėnos miesto daugiafunkcinio sporto, pramogų, konferencijų, parodų, turizmo ir aktyvaus poilsio centro J. Basanavičiaus g. 2A, Varėnoje I statybos etapo (baseino statyba) papildomų darbų viešąjį pirkimą vykdytų neskelbiamų derybų būdu, vadovaujantis Įstatymo 56 straipsnio 4 dalies 1 punktu ir rangovo UAB „Kortas“, su kuriuo sudaryta pagrindinė sutartis.
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